Dil ve Diisiince Arasindaki Iliski
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Dil ve Diisiince Arasindaki Iliski Nedir Kisaca

Dilin disiince ve duygu tuzerindeki etkilesimi, antik Yunan’dan bu yana devam eden ve giniimizde
dil bilimcilerin yan sira felsefe, antropoloji, antropolojik dil bilim, psikolinguistik ve gelisim
psikolojisi gibi disiplinlerin merakla inceledigi temel sorulardan biridir. Zaman iginde, dilin
distincenin sekillenmesinde merkezi bir rol oynayip oynamadigi konusundaki bu ikilem, ¢esitli bilim
dallan arasinda farkli gorusleri tetiklemistir. Dilin sadece dusunceyi ifade etmede aragsal bir rol
oynaylp oynamadigi, ayni zamanda diistinceyi yonlendirdigi ve etkiledigi yoniindeki bu kompleks
iliski, disiplinlerarasi bir yaklasim gerektirmektedir. Dil, disiince ve duygu arasindaki bu
baglantinin dogasi, dilbilimcilerin yani sira diger bilim alanlarinda da derinlemesine arastirilmaya
devam etmektedir.

Sapir-Whorf Varsayimi, dilbilimde bilinen bir teori olup, bu varsayima gore bireyin kullandig dil,
dinyay1 nasil algiladigi ve bu algilamaya baglh olarak nasil davrandigi arasinda sistematik bir iligki
bulunmaktadir. Bir kisi, kullandig dilin etkisi altinda, diinyay: dilinin belirledigi cercevede algilar
ve bu dogrultuda davranir. Ornegin, ‘yumurta’ kelimesi Tiirkge’de yumurtanin bigimiyle
iliskilendirilirken, Fars¢a’da tavugun iireme ve iretme nesnesini ifade eder ve Arapca’da rengiyle
baglantili olarak adlandirilmistir. Bu durum, dilin kiiltirel baglam icinde nasil sekillendigini ve
bireylerin diinya goriisini nasil etkiledigini vurgular.

Bilinemezcilik felsefesinde oldugu gibi, ¢esitli renk filtreleri kullanilarak bakilan bir manzaranin
farkli renklerde algilanmasi gibi, farkli ana dillere sahip bireyler de gercegi nesnel bir sekilde degil,
kendi dilleri araciligiyla sekillendirilmis bir bigimde algilarlar. Ancak, bu varsayimin aksine,
distincenin dil tarafindan belirlendigi ve dilin sadece distiincenin iletisim araci oldugu gorisunii
temel alan yaklasimlar da bulunmaktadir. Ornegin, Eski Yunan filozoflar: Plato ve Aristotle,
diistincenin dili yonlendirdigini ve dilin sadece diisiincenin ifade araci oldugunu savunmuslardir.

Duygularimizi ifade etmek icin sectigimiz kelimeler, vurgu, tonlama gibi 6gelerle zenginlesir.
Sozciiklerin igerigine bakilmaksizin duygusal yonlendirmeler ve ses tonumuz, iletilen mesajin
otesinde gercegi yansitabilir. Sozciikler sadece anlamlarini tasimakla kalmaz, ayni zamanda
duygusal boyutlari ve estetik degerleri de i¢cinde barindirir.

Dilin, disiince siiregleri ve diinya algisini nasil etkiledigi sorusu, uzun yillar boyunca arastirmacilar
arasinda gindemde kalmistir. Eger bu soruya olumlu bir yanit verilecekse, dilin sadece
duygularimizi ve disiincelerimizi ifade etmede degil, ayn1 zamanda onlari sekillendirmede de etkili
bir ara¢ oldugu sonucuna varmak mimkiindir. Ancak, bu tir bir iddiay1 dogrulayacak acik,
deneysel ve bilimsel bir dayanak hentiz bulunmamaktadir. Dilin distince tizerindeki etkisi,
derinlemesine incelenmeye ve anlasilmaya devam etmektedir.
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Varliklarin isimlendirilmesinde ortaya gikan farkliliklar, sozciiklerin dil topluluklar: arasinda
degisen kullanimlari, kiiltiirel gesitlilik ve yasam kosullarindaki gesitlilikler, insanlarin ¢evreyi ve
gercedi dile getirirken nesnel bir perspektife sahip olmadigini vurgular. Bircok bilim dal ve
diistince akiminin savundugu gibi, diller sadece gercegi ve diinyay1 degil, bunlarin insan zihninin
stizgecinden ge¢mis 6znel yorumlarini yansitmaktadir. Bu baglamda, her dilin anlatim sirasinda
diger dillerden farkli kavramlara basvurma ve kendine 6zgii bir anlatim yolunu benimseme egilimini
dilbilimde “anlatim yolu” olarak adlandiriyoruz.

Dil ve Diisiince Arasindaki Iliski Ornegi

Ornek

Amerika Birlesik Devietleri'nin Arizona eyaletinde konusulan bir Kizilderili dili
Hopi dili Ingilizceden sadece sézciik yoniinden degil, isim, fiil gibi dil bilgisel yapilar
voniinden de farkhdir. Ornegin Hopi dilinde sayvilar fiziksel varliklar: saymak ve élcmek
icin kullanihivken, zaman gibi soyut kaveamlar icin kullamilmaz. “Ug déniim otlakta
otlayan on bes kovun gériivorum.” ciimlesini Hopi diline cevirmek sorun olmazken, “Ug
hafta once, on bes dakikalik séhretin tadimi ¢ikardim.” gibi bir ciimle ¢ok daha karmagik
bir geviri gerektiriv. —ed, -ing ve will ile gegmis, gimdiki ve gelecek zamamt anlatmak
verine Hopi dilinde olaytin tamamlandigr, hald sirdiigii ya da olmasi beklendigi
durumlarda ayr bir sozciik kullanmast gerekir. Ornegin “Ug vabancr kijviimiizde on beg
giin kaldi.” gibi bir ciimleyi bir Hopili “Ug yabancimin kiyiimiizde on altinci giine kadar

kaldigimi hatirliyoruz. ” olarak soyler. (Haviland vd. 2008:245)

Dil ve diistince arasindaki iliski, antik caglardan bu yana stiregelen bir tartisma konusudur.
Ozellikle Antik Yunan doneminde, dilin diisiinceyi yansitan bir ara¢ oldugu ve dil ile diisiincenin iki
ayr eylem oldugu fikri 6ne ¢ikmistir. Wilhelm von Humboldt, dilin insan zihninin yaratici
yeteneginin bir triinii oldugunu ve her dilin konusuldugu topluluk i¢in 6zgiin bir milkiyet anlamina
geldigini ifade etmigtir.

Dilsel belirleyicilik ilkesine gore, dil bireyin dusunme bi¢imini belirler; yani bir kiginin kullanmis
oldugu dil, diistince streclerini sekillendirir. Diger taraftan, dilsel gorecelik ilkesine gore, belli bir
dilde kodlanmis olan anlamlar baska bir dilde tam olarak karsiligini bulmayabilir. Bu durum, her
dilin, bireyin igcinde bulundugu kiiltiirel yapilanmay1 anlamlandirmak i¢in 6zel bir gerceve
sagladigini gosterir.

Dilbilimciler, bu karmasik iliskiyi anlamak ve aciklamak i¢in ¢esitli teorilere ve perspektiflere
basvurmuslardir. Ancak, dilin diisiinceyi nasil etkiledigi ve bu etkilesimin dogas1 konusundaki
sorular hala kesin bir cevaba kavusmamaistir.
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